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NESIBE AYDIN EGIiTiM KURUMLARI
DIiL POLITIKASI

Birinci Boliim

Dil Politikas1 Komitesi, Felsefe, Ama¢, Kapsam, Dayanak ve Tanimlar

MADDE 1: Politika Gelistirme Komitesi

Politika Gelistirme Komitesi; Nesibe Aydin Okullar1 Program Liderleri, Okul Miidiirleri,
Uluslararas1 Bakalorya Diploma ve Ilk Yillar Programi Koordinatérleri, anaokulu smif
temsilcileri, ilkokul smif temsilcileri, Tiirk¢e (anadil) ortaokul ve lise temsilcileri, ek dil
temsilcileri (Ingilizce, Almanca), okul kiitiiphanecisi, Okul Rehberlik Birimi temsilcisi ile dgrenci
ve veli temsilcilerinden olusur. Ogrenci temsilinin farkli yas gruplarmi kapsayacak sekilde
olmasina dikkat edilir. Dil Y6nergelerinin gelistirilmesi ve giincellenmesi, tim paydaslara danisan
bu ekibin sorumlulugundadir. Komite, Yonergeleri yillik olarak ve biiyiik miifredat veya program
giincellemeleri meydana geldiginde gozden gegirir. Inceleme siirecinde &grenci ¢alismalar,
Ogretmen gozlemleri, veli geri bildirimleri ve idari goriisler dikkate alinir. Yillik revizyon ¢iktilart

arsivlenir.

Dil Yonergelerinin gelistirilmesi ve glincellenmesi siirecinde asagidaki agamalar izlenir:
e Mevcut Milli Egitim Bakanligi (MEB) dil miifredatinin gdzden gegirilmesi
e Cambridge Assessment International Education ve IB dil ile ilgili belgelerinin gozden
gecirilmesi
e Gelisim hedeflerinin ve agamalarinin tanimlanmasi
e Tiim temsilci paydaslarin taslak hazirlama ve inceleme siirecine dahil edilmesi

e Uygulama i¢in en giincel siirlimiin revize edilmesi, kesinlestirilmesi ve yayimlanmasi

MADDE 2: Amacg

Bu Dil Politikasi'nin amaci, Nesibe Aydin Okullari'ndaki 6grencilerin yasam boyu Ogrenme
yolculuklarina rehberlik edecek olan dinleme, konusma, okuma, yazma, izleme ve sunum yapma
gibi dil becerilerini edinmelerini ve etkin bir sekilde kullanmalarin1 saglamaktir. Bu becerilerin
gelistirilmesi yoluyla 6grenciler; biligsel, sosyal, duygusal ve kiiltiirel gelisimlerini artirmaya; ¢ok

dillilik ve kiiltiirleraras1 anlayis yoluyla etkili iletisim kurmaya; dil 6grenimine aktif ve hevesle
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katilmaya, ve siirekli okuryazarlik ile kiiresel farkindalik gelistirmeye tesvik edilirler. Bu politika
ayni zamanda, dil 6gretimi ve 6grenimi ile ilgili tiim bilgi, yaklasimlar ve uygulamalarin okul
toplulugu genelinde is birligi i¢inde gelistirilmesini, iletilmesini ve uygulanmasini saglayarak, dile

dair ortak bir kurumsal anlayisi tesvik etmeyi amaglamaktadir.

MADDE 3: Kapsam

Bu Yonerge, Nesibe Aydin Okullari'nin dil 6gretim ilkelerini kapsamaktadir.

Dil Profili Ozeti: Okul genelinde birincil egitim dili Tiirkcedir. ingilizce, IGCSE ve IB Diploma
Programi'nda (DP) egitim dilidir. Almanca, 2. siniftan itibaren ikinci yabanci dil olarak dgretilir.
Okul toplulugu, kiiltiirleraras: iletisimi ve dil cesitliligini tesvik eden ¢ok dilli 6grenci ve

Ogretmenleri igerir.

MADDE 4: Dayanak
Bu Dil Politikasi, Milli Egitim Bakanligi (MEB) miifredati, Avrupa Ortak Dil Referans Cergevesi
(CEFR), Cambridge ikinci Dil Olarak Ingilizce Programi ve Uluslararast Bakalorya (IB)

Programlarina dayanilarak hazirlanmistir.

Tanmimlar

e CEFR (Avrupa Ortak Dil Referans Cercevesi): Dil yeterliligini tanimlamak igin
uluslararasit kabul gormiis bir standarttir. Nesibe Aydin Okullari'nda, CEFR seviyeleri
ogrencilerin dil gelisimini kiyaslamak ve 6gretimi ile degerlendirmeyi kiiresel standartlarla
uyumlu hale getirmek i¢in kullanilir.

e E-6grenme (E-learning): Tiim programlara entegre edilmis, ¢evrimigi dil platformlari,
dijital arastirma veri tabanlari (6rnegin JSTOR) ve Yapay zeka destekli 6grenme araglari
dahil olmak iizere dijital ve harmanlanmis O6grenme firsatlaridir. Bu kaynaklar dil
edinimini, bagimsiz arastirmayi ve farklilastirilmig 6grenmeyi artirir.

o American Psychological Association (APA): Sosyal bilimlerde yaygin olarak uygulanan
uluslararas1 bir atif ve referans gosterme sistemidir. Diploma Programi 6grencileri,
Extended Essays, arastirma makaleleri ve ilgili oldugunda TOK denemeleri i¢in APA
kullaniminda rehberlik alir.

o Anadil (Mother Tongue/First Language): Bir 6grencinin evde veya erken c¢ocukluk
doneminden itibaren O&grendigi ve en akict sekilde kullandigr dildir. Anadili
giiclendirmenin kimlik olusumu, kiiltiirel aidiyet ve kavramsal anlay1s i¢in temel oldugu
kabul edilir. Ogrencilerin anadil gelisimini desteklemek i¢in DP'de Okul Destekli Bireysel
Calisma (SSST) Edebiyat A dersleri sunulur.
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Hedef Dil (Target Language): Ogrencilerin okul baglaminda 6grendigi dildir. DP'de
birincil hedef dil Ingilizce'dir (egitim ve degerlendirme dili olarak), bunun yan1 sira Tiirkge
A (anadil) ve Almanca gibi ek diller de bulunur.

Cok Dilli Kaynak Kullanimi (Translanguaging): Ogrencileri anlam olusturmak, anlayisi
derinlestirmek ve kiiltiirleraras: yeterliligi tesvik etmek i¢in tam dil repertuarlarini esnek
bir sekilde kullanmaya tesvik eden pedagojik bir yaklagimdir.

Coklu Okuryazarhklar (Multiliteracies): Yalnizca okuma ve yazmayi degil, aym
zamanda gorsel, dijital, kiiltiirel ve medya okuryazarhklarini da iceren genisletilmis bir
okuryazarlik kavramidir. DP'de 6grenciler, disiplinler arasi arastirma, dijital sunumlar ve

CAS projeleri araciligiyla ¢oklu okuryazarliklar gelistirirler.

MADDE 5: Felsefe

Nesibe Aydin Okullari'nda dili yalnizca bir iletisim araci olarak degil, ayn1 zamanda 6grenmenin,

diistinmenin, kimlik olusumunun ve kiiltiirlerarasi anlayisin temel bir bileseni olarak goriiyoruz.

Tiim 6grencileri anadillerinde giiclii bir okuryazarlik gelistirmeye, hedef dillerde giivenle iletisim

kurmaya ve c¢ok dilliligi yasam boyu bir deger olarak benimsemeye tesvik ediyoruz. Dil,

uluslararasi bilince sahip 6grenenlerin gelisiminde hayati bir rol oynayan, aragtirma, anlam

olusturma ve topluluk kurma i¢in merkezidir. Tim Ogretmenler, kendi disiplinleri iginde

ogrencilerin dil gelisimini desteklemekten sorumlu dil 6gretmenleri olarak kabul edilir. Bu

nedenle, dil 6grenimi tiim konu alanlarinda planli, biitiinsel ve isbirlik¢i yaklasimlarla tesvik edilir.

Bu felsefenin uygulamaya yansimasini saglamak i¢in asagidaki ilkeler benimsenmistir:

Her 6grencinin dil profiline deger verilir ve ¢esitlilik 6grenme icin bir zenginlesme olarak
gortlir.

Anadil gelisimi, diisiinmeyi, anlam olusturmay1 ve kimligi giiclendirmek i¢in desteklenir.
Hedef ve ek dillerin 6grenilmesi tesvik edilir; ¢ok dillilik, akademik bagar1 ve kiiltiirlerarasi
anlayis i¢in temel olarak goriiliir.

Dil 6gretimi ve 6grenimi, tiim disiplinler arasinda paylasilan sorumluluklardir.
Ogrencilerin dil becerileri, ¢oklu, yasa uygun degerlendirme araclar1 araciligiyla izlenir ve
desteklenir.

Ogrenme ortamlar ¢ok dilli ve gdrsel olarak destekleyici materyallerle zenginlestirilir.
Cok dilli kaynak kullanimi1 (Translanguaging), 6grenenlerin anlam olusturmak ve anlayisi
derinlestirmek i¢in tam dil repertuarlarini kullanmalarina olanak tanir.

Ogrenciler, dil 5grenme deneyimleri araciligiyla kiiltiirel farkindalik ve empati gelistirirler.
Degerlendirme, kapsayicilik ve akademik diiriistliik dahil olmak iizere dil 6grenimiyle

ilgili tiim okul politikalartyla tutarlilik stirdiiriiliir.
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o Ogrenciler, dil gelisimini destekleyen dijital ve basili kaynaklara erisime sahiptir ve e-
O0grenme araglar etkili bir sekilde kullanilir.

e Dilsel kimlik ve gelisim farkindaligin1 derinlestirmek icin Ogrenciler, cok dilli
deneyimlerini yansitmalarina yardimcei olan Dil Portreleri (Dil Biyografileri) olustururlar.

e Ozellikle DP'de, dgrencilerin dilsel kimliklerini elestirel olarak incelemelerine olanak

taniyan dil portreleri gibi yansitict araglar tegvik edilir.

IB Diploma Programi Baglaminda Felsefe

IB Diploma Programi'nda (11-12. Simiflar), dil 6grenimi akademik arastirmayla ve Iletisim
Kurabilen, Acik Fikirli ve Yansitict Olmak gibi IB Ogrenen Profili niteliklerinin gelistirilmesiyle
dogrudan baglantilidir. Tiim DP &gretmenleri, anadillerine deger verirken 6grencilerin karmagik
kavramlara Ingilizce olarak erisebilmelerini saglamak i¢in akademik dil gelisimini kendi
konularina yerlestirir. Tiirkge A: Edebiyat (Grup 1) elestirel diisiinmeyi ve kiiltiirel kimligi
giiclendirirken, Ingilizce B (Grup 2) akademik Ingilizceyi gelistirir ve dgrencileri kiiresel
yiiksekogretime hazirlar. Cok dillilik, konu entegrasyonu, CAS projeleri ve uluslararasi is
birlikleri araciligtyla tesvik edilir ve uluslararasi bilince sahip 6grenenler yetistirme 1B
misyonuyla uyum saglar. Ogrencilere, Extended Essay, TOK ve konuya dayali arastirmalari
desteklemek i¢in akademik referans sistemlerini (APA) ve dijital kaynaklar1 (6rnegin JSTOR)

kullanma konusunda rehberlik edilir.

Ikinci Béliim

Nesibe Aydin Okullari'nda Dil Becerileri Tanimi
MADDE 6: Dil Becerileri
Dinleme ve Izleme: Dinleme ve izleme, iletisim ve 6grenmenin temel modlaridir. Bu beceriler,
konusulan veya gorsel mesajlar1 dogru bir sekilde anlama, yorumlama ve degerlendirme
yetenegini kapsar. Egitimde ve gilinliilk yasamda gorsel ve isitsel medyanin artan yayginligi ile,
etkili dinleme ve izleme egitimi esastir. Ogrenciler, bu beceriler araciligiyla duyduklar1 veya
izledikleri seylerden siralama, siniflandirma, sorgulama, iliskilendirme, elestirme ve ¢ikarim
yapma gibi iist becerileri gelistirirler. IB DP'de dinleme ve izleme, akademik derslere, TOK
tartismalarina, kiiresel medya kaynaklarina ve sozlii yorumlara katilmay1 da icerir. Bu
uygulamalar, 6grencileri ¢oklu bakis acilarini analiz etmeye ve hem yerel hem de uluslararasi

baglamlarda elestirel diisiinmeyi uygulamaya hazirlar.

Okuma: Okuma, yazili sembolleri algilama, yorumlama ve degerlendirme siirecidir. Okuma

becerileri, 6grencilerin ¢esitli kaynaklara erigsmesini ve yeni bilgi, olay ve deneyimlerle
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kargilasmasini saglar. Bu siireg, arastirma, yorumlama, tartigma ve elestirel diistinmeyi tesvik
eder. Ogrencilerin dogru ve akici bir sekilde okumalari, uygun stratejiler kullanmalari ve
metinleri elestirel bir bakis acisiyla degerlendirmeleri ve yorumlamalar1 beklenir. IBDP'de
okuma, edebi metinlerin, arastirma makalelerinin ve akademik kaynaklarin elestirel ve
karsilastirmali analizine odaklanir. Ogrenciler, okuma yoluyla dnyargiy: tanimayi, bakis agilarin

sentezlemeyi ve kiiresel konular1 degerlendirmeyi 6grenirler.

Konusma: Konusma, bireylerin bilgiyi paylasmasini, duygu ve gorisleri ifade etmesini ve
sorunlart is birligi iginde ¢ozmesini saglayan iletisim i¢in temel bir beceridir. Amag, 6grencilerin
zengin bir kelime dagarcigi, mantiksal akil ytiriitme ve karsilastirma, degerlendirme ve 6zetleme
gibi etkili sozli teknikler kullanarak kendilerini dogru ve giivenle ifade etmeleridir. IBDP'de
konusma, TOK sunumlari, CAS yansimalari, miinazaralar ve konuya 6zgii sozli
degerlendirmeler aracilifiyla daha da gelistirilir. Ogrencilerin argiimanlar agik¢a sunmalari,

fikirleri kanitlarla desteklemeleri ve kiiltiirleraras1 farkindalikla iletisim kurmalar1 beklenir.

Yazma: Yazma, kendini ifade etme ve iletisim i¢in en gii¢lii araglardan biridir. Amag,
ogrencilerin duygu, fikir, plan ve yansimalari, yazili dil kurallarina uygun olarak etkili bir sekilde
ifade etmelerine yardimci olmaktir. Yazma egitimi, yaraticiligi, dogrulugu ve amach ifadeyi
tesvik ederek yazmay1 yasam boyu 6grenme aligkanligina doniistiiriir. IBDP'de yazma, TOK
denemeleri, Extended Essay ve konuya 6zgii arastirma makalelerinde akademik basari i¢in
merkezidir. Ogrenciler, akademik diiriistliigii ve bilimsel titizligi saglamak i¢in APA referans
gosterme kurallarini kullanmak tizere egitilir. Yazma gorevleri, elestirel analiz, yapilandirilmis

argiimantasyon ve yansitici diisiinmeyi tesvik eder.

IB Baglaminda Genisletilmis Dil Becerileri IB belgelerinde tanimlandig gibi, dil 6grenimi dort
geleneksel becerinin dtesine uzanir. Ogrencilerin akademik, sosyal ve kiiltiirel baglamlar arasinda

ayrim yapmalar1 ve anlam olusturma siireglerine aktif olarak katilmalar1 beklenir.

Bu sunlan igerir:
o Akademik Dil Kullanimi: Ogrenciler, her konu alani icin gereken teknik ve kavramsal
dili edinir ve akademik baglamlarda akici bir sekilde iletisim kurmay1 6grenir.
o Disiplinleraras1 Dil Gelisimi: Dil 6gretimi, tiim disiplinlerin ortak sorumlulugundadir.
Ogretmenler, 6grencilerin kendi alanlarindaki kavramlari anlamalarma yardimer olmak
icin yapilandirilmig dil girdisi saglarlar. DP'de tiim 6gretmenler, konuya 6zgi kelime

dagarcigini, elestirel diistinme dilini ve akademik yazma uygulamalarini miifredata entegre
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eden dil 6gretmenleridir.

Tletisimsel Dil Kullanimi: Ogrenciler hem sozlii hem de yazili etkilesimlerde acik, anlamli
ve empatik bir sekilde iletisim kurmaya tesvik edilir.

Dilin Elestirel Kullanimi: Ogrenciler, dilin bir giic, ényarg1 veya kimlik insas1 araci
olarak nasil kullanilabilecegini tanimay1 6grenirler.

Dilin Sosyo-Kiiltiirel Boyutu: Ogrencilere, dilin kimligi ve aidiyeti nasil sekillendirdigini
anlamalar i¢in rehberlik edilir. CAS deneyimleri ve kiiltiirleraras: projeler, dilin empatiyi,
sosyal sorumlulugu ve uluslararasi bilinci nasil tesvik ettigini vurgular.

Cok Dilli Kaynak Kullamim (Translanguaging): Dil gelisimini desteklemek i¢in ¢ok
dilli kaynak kullanimi stratejileri tesvik edilir. Ogrenciler, anlam olusturmak, fikirleri ifade
etmek ve anlayis1 derinlestirmek i¢in ¢oklu dilleri esnek bir sekilde kullanirlar. DP'de ¢ok
dilli kaynak kullanimi, yansitma ve beyin firtinasi i¢in kullanilabilir; ancak, nihai
degerlendirmeler (denemeler, smavlar, Extended Essay)IB'nin gerektirdigi dilde (Ingilizce
veya Tiirkge A) tUretilir.

Coklu Okuryazarhklar (Multiliteracies): Okuryazarlik, okuma ve yazmanin &tesine
gecerek gorsel, dijital, isitsel ve kiiltiirel okuryazarhiklar1 igerir. Ogrenciler, farkli
ortamlarda etkili iletisim kurmaya ve ¢oklu modlar araciligiyla anlam yaratmaya tesvik
edilir. IBDP'de ¢oklu okuryazarliklar, akademik veri tabanlarinin (6rnegin JSTOR), dijital
araclarin ve kiiresel medya kaynaklarinin kullanimiyla gii¢lendirilir ve 06grencileri
tiniversite diizeyinde arastirmaya ve elestirel katilima hazirlar.

DP Cekirdek'te Dil Dil gelisimi, DP Cekirdek'in tiim bilesenlerinde basariy1 destekler:
Bilgi Kurami (TOK): Ogrenciler, bilgi sorular1 olustururken, argiiman gelistirirken ve
sunum yaparken kesin akademik dil ve komut terimlerini kullanirlar.

Extended Essay (EE): Arastirma ve yazma becerileri, iskele kurma (scaffolding), geri
bildirim dongiileri ve APA atif ve referans gosterme kurallarinin agik¢a 6gretilmesi yoluyla
gelistirilir.

Yaraticiik, Aktivite, Hizmet (CAS): Ogrenciler, yapilandirilmis giinliik tutma ve sozlii
paylasim yoluyla deneyimlerini yansitir, empati, kiiltiirleraras1 farkindalik ve iletisimde
gelisim gosterirler. Bu uygulamalar araciligiyla dil, DP Cekirdek genelinde bir koprii iglevi
goriir ve 6grencilerin fikirleri agikca ifade etmelerini, elestirel diisiinmelerini ve birden ¢ok

baglamda 6zgiin bir sekilde etkilesim kurmalarini saglar.
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Uciincii Boliim

Nesibe Aydin Okullari'nda Dil Siiregleri

MADDE 7: Egitim Dili ve Uygulama

Nesibe Aydin Okullari'nda birincil egitim dili Tirk¢edir. 9-10. Smiflarda, Cambridge IGCSE
Programi uygulanir ve Ingilizce temel egitim dili olarak hizmet eder, dgrencileri IB Diploma
Programi'na (DP) hazirlar. 11-12. Siniflarda, IB DP tamamen sunulur ve Grup 1: Tiirk¢e A:
Edebiyat haric, tiim dersler ve ¢ekirdek bilesenler (TOK, EE, CAS) icin egitim dili Ingilizcedir.
Yabanci dil egitimi, anaokulunda ve 1. simifta Ingilizce ile baslar. Anaokulu smiflar1 hem Tiirkgeye
hem de ingilizceye erken maruz kalmay saglayan iki dilli egitim modelini takip eder. ingilizce dil
dgreniminin bu siirekliligi, dgrencilerin DP'deki akademik Ingilizceye hazir olmalarini destekler.
2. smiftan itibaren dgrenciler, Ingilizce'nin yan1 sira ek segmeli dil olarak Almanca dgrenirler.
DP'de Almanca ek yabanci dil olarak devam eder. Yabanci dil egitimi, Avrupa Ortak Dil Referans
Cercevesi (CEFR) ile uyumludur. CEFR kiyaslamalari, tiim dil programlarinda 6gretim, 6grenme
ve degerlendirmeye rehberlik etmek i¢in kullanilir. DP'de, CEFR seviyeleri, Cambridge English
Qualifications ve IELTS gibi uluslararas1 smavlarla desteklenen dgrencilerin Ingilizce ve ek dil

yeterliliginin degerlendirilmesini bilgilendirir.

Ogretmen Mesleki Gelisimi: Yeterliliklerini artirmak isteyen dgretmenlere iicretsiz yabanci dil
kurslar1 sunulur. Tiim DP 6gretmenleri, IB pedagojisinin tutarli uygulamasini ve akademik dil
gelisiminin tiim konulara entegrasyonunu saglamak i¢in IB Kategori 1 egitimine ve stirekli

mesleki gelisim oturumlarina katilir.

Okul Kiitiiphanesi: Okul kiitiiphanesi, okul i¢inde Ogretilen tiim dillerde basili ve dijital
materyaller saglar. Kaynaklar i¢ portal {izerinden talep edilir ve okul miidiiriiniin onayryla satin
alimir. DP Ggrencileri igin kiitiiphane, Extended Essay arastirmalarini, TOK aragtirmalarini ve
konuya 6zgii incelemeleri destekleyen JSTOR gibi akademik veri tabanlarina erigimi igerir. Sinif
kiitiiphaneleri, yabanc1 dil 8grenme programini zenginlestiren Tiirkge (egitim dili) ve Ingilizce
kitaplar igerir. DP diizeyinde kaynaklar, O0grencilerin ders ¢aligmalarini ve arastirmalarini
dogrudan destekleyen akademik dergileri, referans eserleri ve ¢ok dilli materyalleri igerecek

sekilde genisler.C

DP Yerlestirme ve Gegis: Diploma Programi'ndaki tiim Ogrenciler, zorunlu dil dersleri olarak
Grup 1 — Tiirkce A: Edebiyat ve Grup 2 — Ingilizce B alirlar. ingilizce B'de Standart Seviye (SL)

veya Yiiksek Seviye (HL) icin yerlestirme kararlari, IGCSE sonuglari, i¢ yerlestirme testleri ve
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Ogretmen tavsiyeleri gibi tanisal kanitlara dayanilarak verilir. IB diizenlemelerine uygunluk, erisim

ve adaleti saglamak icin Ingilizce B'de SL ve HL arasindaki gegis, DP 1. yilmin ilk dénemi

boyunca, IB son tarihlerine ve okul prosediirlerine uygun olarak gerceklesebilir.

Dil ve IB Ogrenen Profili Arasindaki Baglantilar: Dil 6grenimi ve kullanimi, on IB Ogrenen

Profili niteliginin tamaminin gelistirilmesine dogrudan katkida bulunur:

10.

. Arastiranlar: Ogrenciler, arastirma yapmak ve TOK ile Extended Essay sorularini

cergevelemek icin ¢ok dilli kaynaklar1 kullanirlar.

Bilgili Olanlar: Ogrenenler, birden ¢ok dildeki metinler ve arastirmalarla etkilesim
kurarak disipliner ve disiplinler aras1 anlayis1 genisletir.

Diisiinenler: Ogrenciler, sozlii yorumlar ve miinazaralar araciligtyla diller arasindaki
bakis agilarini analiz eder ve degerlendirir.

Iletisim Kuranlar: fletisim, TOK sunumlari, MUN miinazaralar;, CAS raporlar1 ve
isbirlikg¢i tartigmalar araciligiyla giiglendirilir.

Tlkeli Olanlar: Ogrenciler, yazar haklarma ve fikri miilkiyete sayg1 gostererek, dogru atif
ve referans gosterme (APA) yoluyla akademik diiriistliigii uygular.

Acik Fikirli Olanlar: Farkl dillere maruz kalma ve SSST Programi farkli kiiltiirel bakis
acilarina yonelik takdiri tesvik eder.

Duyarh Olanlar: Dil, baglanti kurmak i¢in CAS yansimalarinda ve topluluk projelerinde
empatik bir sekilde kullanilir.

Risk Alanlar: Ogrenciler, yabanci dillerde sunum yaparak ve iki dilli etkinliklere
katilarak konfor alanlarinin disina ¢ikarlar.

Dengeli Olanlar: Dil 6grenimi, yaratict ve akademik ifade yoluyla sosyal, duygusal ve
biligsel dengeyi destekler.

Yansitic1 Olanlar: Ogrenciler, siirekli iyilestirme icin hedefler belirleyerek, portfolyolar,
gilinliikler ve O&gretmen geri bildirimleri araciligiyla kendi dil gelisimlerini

degerlendirirler.

MADDE 8: Anadil

Ogrencilerin cogunlugunun anadili Tiirk¢edir. DP'de Tiirkge, Grup 1: Tiirkce A: Edebiyat

(HL/SL) olarak sunulur ve 6grencilerin anadillerinde ileri diizey analitik, elestirel ve akademik

yazma becerilerini gelistirmelerini saglar. Anadili Tiirk¢e olmayan 6grenciler icin okul, dilsel

kimligi ve erisimi desteklemek i¢in kaynaklar ve kapsayici bir ortam saglar. Ailelerle ve

gerektiginde ilgili kurumlarla (6rnegin elgilikler, konsolosluklar) is birligi, ek destek saglar.

DP'de, Tiirk¢e konusmayan 6grenciler, dilsel ve kiiltiirel kimliklerini siirdiirmek ve
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derinlestirmek icin Okul Destekli Bireysel Calisma (SSST) Edebiyat A dersleri almaya tesvik
edilir. Aileler, okuma, kiiltiirel katilim ve okulla is birligi yoluyla anadil gelisimini desteklemeye
tesvik edilir.

Ailelerle Tletisim: Ailelerle resmi iletisim oncelikle Tiirk¢e ve Ingilizce olarak yiiriitiiliir. Tiim
velilerin temel okul bilgilerine erisimini saglamak i¢in gerektiginde ceviri ve iki dilli belgeler
saglanir.

Kiiltiirel ve Dilsel Cesitlilik: Okul toplulugu, hem Tiirk hem de uluslararas1 6grencilerin yani sira
cesitli ulusal gegmislerden (6rnegin Misir, Kamerun, Suriye) 6gretmenleri igerir. Bu ¢esitlilik,
kiiltiirleraras1 diyalogu ve ¢ok dilli 6grenmeyi zenginlestirir.

Okul Destekli Bireysel Calisma (SSST) Edebiyat A Uygulamasi: Okul Destekli Bireysel
Calisma (SSST) Edebiyat A segenegi, anadili okulda bir ders olarak sunulmayan 6grencilerin, 1B
Diploma Programi gerekliliklerine uygun olarak kendi dillerinde Dil A: Edebiyat (SL) okumalarini
saglar. Bu olanak, hakkaniyeti saglar, dilsel ve kiiltiirel kimligi destekler ve okulun ¢ok dillilige
ve uluslararasi bilince olan bagliligin1 yansitir.

Uygulama Cerc¢evesi:

e Denetim ve Koordinasyon: Her SSST 6grencisine, DP Koordinatorii tarafindan
onaylanmis bir denetleyici 6gretmen atanir. Denetleyici, 6grenci, aile ve IB Diploma
Programi ekibi arasinda bir irtibat gorevi gorerek, tiim 6grenme faaliyetlerinin,
degerlendirmelerin ve son teslim tarihlerinin IB standartlar1 ve uygulamalariyla uyumlu
olmasini saglar. DP Koordinatorii genel ilerlemeyi izler ve okul desteginin IB

beklentilerini karsiladigindan emin olur.

e Program Yapisi: SSST kursu, IB tarafindan belirlenen Dil A: Edebiyat (SL) miifredatini
takip eder. Ogrencinin anadilinde ve ceviride eserlerden olusan onayli bir okuma listesi,
Ogrenci, aile ve denetleyici 6gretmen tarafindan igbirligi icinde gelistirilir ve ardindan onay
i¢in DP Koordinatdriine sunulur. ki yillik program boyunca yap: ve tutarlilik saglamak
icin kursun baslangicinda bir okuma programi, degerlendirme takvimi ve yansitma plani

olusturulur.

o Kaynaklar ve Erisim: Okul, her SSST 6grencisinin kendi dilinde uygun kaynaklara
erisimini saglar, buna asagidakiler dahildir:
o Edebi eserlerin basili ve dijital kopyalari;
o Sozlikler, dilbilgisi ve stilistik referans materyalleri;

o Sessiz ve iyl donaniml1 bir ¢alisma ortami;
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o Baglamsal ve karsilastirmali aragtirma icin dijital akademik veri tabanlarina

(6rnegin JSTOR) erigim.

« lzleme ve Geri Bildirim: Denetleyici 6gretmenler, okuma ilerlemesini gézden gegirmek,
edebi analizi tartigmak ve bi¢cimlendirici geri bildirim saglamak i¢in SSST 6grencileriyle
diizenli araliklarla (en az iki haftada bir) goriisiirler. DP Koordinatorii her donem resmi
ilerleme kontrolii yapar ve sonuglar ailelere iletir. Bireysel Sozlii (Individual Oral),
Sinav Kagidi 1 (Paper 1) ve Smav Kagidi 2 (Paper 2) dahil olmak iizere degerlendirme
bilesenleri, IB gereklilikleri, son teslim tarihleri ve akademik diiriistliik beklentileriyle
uyumu saglamak i¢in izlenir. Sunulan tiim ¢aligmalar APA atif kurallarini takip eder ve

ogrenciler akademik diiriistliik ve kaynak kullanimi konusunda agik rehberlik alir.

e Aile ve Topluluk Katilimi: Aileler, 6grencinin dil gelisimini desteklemede ve kiiltiirel
baglantisini siirdiirmede aktif bir rol oynar. Planlama toplantilarina katilmaya, ilerlemeyi
izlemeye ve kiiltiirel kaynaklar (6rnegin anadil medyasina erisim, yerel topluluk
baglantilari) saglamaya tesvik edilirler. Bu isbirlik¢i yaklasim, IB'nin ev dillerinin kimlik

ve biligsel gelisim i¢in ayrilmaz oldugu inancini pekistirir.

o IB Politikalariyla Uyum: SSST uygulamasi, okulun Dil Politikasi, Akademik Diiriistliik
Politikas1 ve Degerlendirme Politikas1 ile tutarlidir. Tim yazili ¢alismalar APA atif
kurallarina uymalidir ve Ogrenciler dogru referans gosterme ve kaynak kullanimi
konusunda agik rehberlik alir. Siireg, SSST 6grencilerinin, ders verilen dil kurslarindaki
akranlariyla ayn1 diizeyde akademik titizlik, yansitma ve destek deneyimini yagamalarini

saglar.

Uluslararasi Biling¢ ve Kiiltiirlerarasi Anlayis:

Nesibe Aydin Okullari'ndaki Dil Politikasi, ortak insanliklarini ve gezegenin ortak
koruyuculugunu taniyan uluslararasi bilince sahip dgrenenler yetistirme IB Misyonunu dogrudan
destekler. Ogrenciler, coklu diller ve gesitli kiiltiirel bakis acilariyla etkilesim kurarak farkli
geleneklere, kimliklere ve diinya goriislerine saygi duymay1 ve deger vermeyi 6grenirler. Dil
dgrenimi, kiiltiirleraras1 anlayis i¢in hem bir ara¢ hem de bir yol gérevi goriir. Ozgiin iletisim
yoluyla 6grenciler, her dilin benzersiz kiiltiirel ifadeler, diisiinme bigimleri ve kiiresel konulara
bakis acilar tagidigini takdir ederler. Cok dilliligin empatiyi, hosgdriiyii ve kiiresel vatandagligi
artirdiginin farkina varirlar. Model Birlesmis Milletler (MUN), TED-Ed ve Drama Kuliipleri gibi

sinif uygulamalar1 ve ders dis1 etkinlikler, 6grencilerin ¢ok dilli ve kiiltiirleraras1 becerilerini
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gercek diinya baglamlarinda uygulamalari i¢in 6zgiin firsatlar sunar.

Bu etkinlikler sunlar1 tesvik eder:
e Topluluk 6niinde konugsmada giiven ve etkili akademik iletigim.
o Isbirlik¢i tartismalar, miinazaralar ve performanslar aracihigiyla kiiltiirleraras: farkindalik.
o Kiiresel bakis agilariyla etkilesim yoluyla empati, yaraticilik ve acik fikirliligin gelisimi.
Ogretmenler, tiim sesleri ve gegmisleri memnuniyetle karsilayan dilsel olarak kapsayici
ortamlar yaratarak acik fikirliligi ve empatiyi modellerler. Avrupa Dilleri Giinii gibi ¢ok
dilli etkinlikler aracilifiyla okul, dil gesitliligini kutlar ve dilin hem bir kdprii hem de
kiiltiiriin bir aynasi1 oldugu fikrini tesvik eder.
Uluslararasi biling, IB Ogrenen Profili niteliklerine de yerlestirilmistir. Cok dilli katilim
yoluyla 6grenciler sunlar olurlar:
o lletisim Kuranlar, birden fazla dilde fikirlerini giivenle ve yaratici bir sekilde ifade edenler.
e Acik Fikirli Olanlar, kendi kiiltiirlerini takdir ederken baskalarini kesfedenler.
e Yansitict Olanlar, dilin diislinceyi, degerleri ve kimligi nasil sekillendirdigini elestirel
olarak diisiinenler.
e Duyarli Olanlar, dili anlayisi, sefkati ve olumlu topluluk eylemini tesvik etmek igin
kullananlar.
Bu sekilde, Nesibe Aydin Okullari'ndaki dil 6grenimi akademik basarinin 6tesine geger;
birbirine bagli bir diinyada sorumlu bir sekilde diisiinebilen, iletisim kurabilen ve hareket

edebilen kiiresel vatandaslardan olusan bir topluluk insa etme araci haline gelir.

MADDE 9: Dil Destegi

Genel Destek: Tiirkge, Ingilizce veya ikinci yabanci dilde destege ihtiyag duyan dgrenciler,
yapilandirilmis hafta i¢i ve hafta sonu oturumlar1 aracilifiyla yardim alirlar. Dil destegi ile ilgili
detayli ilkeler ve uygulamalar bu politika i¢inde tanimlanmistir ve yapilandirilmis destek
programlar araciligiyla uygulanir. IB DP'de, dgrencilerin akademik Ingilizcesini, dzellikle TOK,
Extended Essay ve I¢ Degerlendirmeler igin deneme yazma, sézlii sunumlar ve arastirma
becerilerinde giiclendirmek i¢in ek rehberlik saglanir. Farklilastirilmis 6gretim ve bireysel
akademik danigmanlik, her 6grencinin miifredata etkili bir sekilde erisebilmesini saglar.

Anadil Destegi: Anadili Tiirk¢e olmayan 6grenciler, dilsel ve kiiltiirel kimliklerini stirdiirmelerine
ve derinlestirmelerine olanak tantyan DP'de SSST Edebiyat A (SL) kurslarini takip etmeye tesvik
edilir. Okul, DP miifredatinin yani sira anadil gelisimini siirdiirmek i¢in okuma materyalleri,
kiiltiirel kaynaklar ve siirekli rehberlik saglamak amaciyla ailelerle igbirligi yapar.

Kapsayict Dil Uyarlamalari: Farkli 6grenme ihtiyaglar1 olan Ogrenciler i¢in dil uyarlamalari,
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Kapsayicilik Politikasi'na uygun olarak uygulanir. Bunlar, farklilagtirilmis goérevleri, uyarlanmig
degerlendirmeleri, uzatilmis son teslim tarihlerini, ek smav siiresini, sozliik veya kilavuz
kullanimin1 ve uygun oldugunda bir okuyucu veya yazici saglanmasini igerebilir. DP miifredatina
hakkaniyetli erisimi saglamak i¢in iskele kurulmus (scaffolded) yazma destegi ve devam eden geri
bildirim dongiileri de saglanir. Tiim uyarlamalar, DP Koordinatorii, Rehberlik ve Danigmanlik
Departmani ve konu dgretmenleri tarafindan is birligi icinde belgelenir ve tiim konularda tutarl
bir sekilde uygulanir.

Ogrenmeye Yaklasimlar (ATL) ve Dil Gelisimi: Dil 6grenimi, DP boyunca ATL becerilerinin
gelisimini dogrudan destekler. Iletisim becerileri, sunumlar, miinazaralar ve akademik kelime
dagarcig1 ile komut terimlerinin acik¢a dgretilmesi yoluyla gelistirilir. Arastirma becerileri, not
alma, farkli kelimelerle ifade etme (paraphrasing) ve APA atifinda rehberli uygulamanin yani sira
JSTOR ve dijital kiitiiphaneler gibi ¢ok dilli kaynaklara erisim yoluyla gii¢lendirilir. Ogretmenler,
bu dil becerilerini tiim konulara aktarmalarina yardimci olmak i¢in iskele kurma (scaffolding)
stratejilerini ve yansitici geri bildirimi kullanir, TOK, CAS ve Extended Essay de basariy1 tesvik
eder.

Dordiincii Boliim

Nesibe Aydin Okullari'nda Diller ve Ders Saatleri

MADDE 10: Nesibe Aydin Okullari'nda Diller ve Ders Saatleri
Tiirkce Dil Egitimi
« Anaokulu — flkokul — Ortaokul — Lise: Tiirkce egitimi, anaokulundan lise sonuna kadar
dinleme, konusma, okuma ve yazma becerilerini agamali olarak gelistirir. Faaliyetler,
kelime dagarcigini, telaffuzu ve iletisimi gelistiren hikaye anlatimi, siirler, drama ve
kiitiiphane oturumlarini icerir. Tiim seviyelerde Milli Egitim Bakanlig1 miifredati takip
edilir, kiiltiirel ve ulusal degerlerle uyumlu okuryazarlik, anlama, elestirel diisiinme ve
yazili/sozli ifade becerileri saglanir.
« Anadili Tiirkce Olmayanlar i¢in Destek: Anadili Tiirkge olmayan 6grenciler, hafta igi
ve hafta sonu kiiciik grup veya bire bir destek alirlar. Bireysel 6grenme planlar1 veliler ve
Okul Rehberlik Danigmani ile igbirligi i¢cinde tasarlanir.
o IB Diploma Programi (11-12. Simiflar):
o Grup 1 — Tiirkce A: Edebiyat (HL/SL): Ogrenciler, yorumlama ve akademik yazma
becerilerini gelistirmek i¢in Tiirk ve diinya edebiyatini analiz ederler.
o Okul Destekli Bireysel Calisma (SSST) Edebiyat A: Anadil gelisimini stirdiirmek

icin anadili Tiirk¢e olmayanlara sunulur.
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Ingilizce Dil Egitimi

Anaokulu (4-5 Yas): Ingilizce, Tiirk¢e ve Ingilizcenin es zamanli kullanildig1 iki dilli
bir model aracilifiyla tanmitilir. Sarkilar, oyunlar, drama ve hikaye anlatimi yoluyla
O0grenme, erken anlama ve iletisim becerilerini inga eder.
Ogrenim Ciktilari: Kisa gorsel hikayeleri ve sarkilar1 anlama. Basit s6zlii komutlar1 takip
etme. Giinliik rutinlerle ilgili temel ifadeleri ve kelime dagarcigini kullanma.
lkokul (1-4. Smmflar): Milli Egitim Bakanhigi Talim ve Terbiye Kurulu tarafindan
onaylanan Ingilizce programi, dilbilgisi, dinleme, okuma ve yazma becerilerini
gelistirmeyi amaclar. Ogrenciler, ilerlemelerini belgelemek icin Cambridge English
Qualifications (Pre-Al Starters, Movers) sinavlarina girmeye tesvik edilir. Telafi ve
zenginlestirme siiflari, 6grencileri CEFR seviye ilerlemelerine gore destekler.
Ogrenim Ciktilari: Konusulan ve yazili formda tanidik kelimeleri ve ifadeleri anlama.
Kendilerini, ailelerini ve ¢evrelerini tanimlamak i¢in basit ifadeler ve ciimleler kullanma.
Temel climleler yazma ve kisisel bilgilerle kisa formlar1 tamamlama.
Ortaokul (5-8. Smflar): Cambridge Assessment International Education ikinci Dil
Olarak Ingilizce miifredat: uygulanir. Gelen dgrencilerin seviyeleri, Seviye Belirleme
Sinavlar1 1-2 (Haziran ve Eyliil) ile belirlenir. Ek destege ihtiya¢ duyan &grenciler, okul
yilinin baslamasindan 6nce ve sonra telafi dersleri alirlar. Lise Gegis Sinavi'na (LGS)
hazirlik da saglanir. Ogrenciler Cambridge English Qualifications A2 Flyers, A2 Key ve
B1 Preliminary for Schools sinavlarina girebilirler. 8. sinifa kadar tiim 6grencilerin CEFR
B1 yeterliligine ulagsmasi beklenir.
Ogrenim Ciktilar1 (CEFR B1):

o Dinleme: Tanidik konularda ve medya igeriklerinde net konugmanin ana

noktalarini anlama.

o Okuma: Yaygin kelime dagarcigi iceren metinleri ve kisisel yazismalar1 anlama.

o Konugma: Tanidik konularda sohbetlere katilma ve deneyimleri tanimlama.

o Yazma: Giinliikk konular hakkinda kisa, baglantili metinler ve kisisel mektuplar

yazma.

Lise Ingilizcesi (9-12. Smiflar): Lise Yabanci Diller Béliimii'niin amaci, 6grencileri
Ingilizce'yi etkili bir sekilde kullanarak akademik ve profesyonel yasama hazirlamaktir.
Gaziantep Nesibe Aydin Okullari, Cambridge International Education tarafindan akredite
edilmis (Merkez TR961) ve bir Cambridge Sinav Merkezi olarak yetkilendirilmistir. Tiim
ogrenciler Cambridge IGCSE Ikinci Dil Olarak Ingilizce miifredatini takip eder ve IGCSE
sinavlarina girerler (notlar A*—G 8 puanlik bir 6l¢cege dayanir). C veya daha yiiksek not

alan Ogrenciler, uluslararasi iiniversite giris dil gereksinimlerini karsilarlar. Ayrica,



’,’ Nesibe Aydin

|| Gaziantep Campus

ogrenciler Cambridge English Qualifications B2 First for Schools sinavlarina girebilirler.
Beklenen CEFR ilerlemesi:
Mezuniyete kadar 6grenciler B2 seviyesine ulasir ve sunlar1 basarirlar:
* Dinleme: Uzun konusmalari, sunumlari ve standart medyay1 anlama.
» Okuma: Makaleleri, raporlar1 ve edebi diizyaziy1 anlama.
» Konusma: Anadili Ingilizce olan kisilerle akic1 bir sekilde iletisim kurma
ve goriisleri gerekcelendirme.
* Yazma: Gorlis ve arglimanlari ifade eden agik, ayrintili metinler iiretme.
IB Diploma Programi'nda Ingilizce (11-12. Simiflar):
o Egitim Dili: Tiim IB DP konular1 ve ¢ekirdek bilesenleri (TOK, EE, CAS), Grup 1
Tiirkce A: Edebiyat harig, ingilizce olarak verilir.
o Grup 2 — Ingilizce B (HL/SL): ileri diizey akademik Ingilizceyi, elestirel okumayi
ve arastirmaya dayali yazmay gelistirir.
o Ingilizce dil egitimi, akademik diiriistliik icin APA referans gosterme egitimi ile IB
akademik gereksinimleriyle (EE, TOK, [As) uyumludur.

o Ogrencilerin mezuniyete kadar en az CEFR C1 yeterliligine ulasmasi beklenir.

Ek Dil: Almanca

Ilkokul ve Ortaokul: Almanca, 2. smiftan itibaren ikinci yabanci dil olarak tanitilir ve
ortaokul ve lise boyunca devam eder. Ogretim, CEFR standartlariyla uyumlu olarak pratik
iletisim, dinleme, okuma ve kiiltiirlerarasi anlayisa odaklanir.

Ogrenim Ciktilari: Basit baglamlarda tanidik kelimeleri ve ifadeleri anlama. Kisa
diyaloglara ve basit rutin iletisime katilma. Kisisel konular hakkinda kisa, basit ciimleler
ve notlar yazma. Almanca konusulan iilkelerin kiiltiirel yonlerini tanima.

Lise ve IBDP (9-12. Simiflar): Gaziantep kampiisiinde Almanca hem IGCSE hem de IB
Diploma Programi genelinde sunulan tek ikinci yabanci dildir. Ogrenciler FIT in Deutsch
/ TELC uluslararas1 simavlarina girebilirler. IB DP'de Almanca, ek bir dil olarak devam
eder (Grup 2 konusu olarak degil). Ogretim, mezuniyete kadar CEFR A2-B1 yeterliligini
hedefler.

Kaynaklar ve Akademik Dil Gelisimi: Tiim dil programlar1 (Tiirkge, Ingilizce ve
Almanca) okul kiitiiphanesi ve JSTOR, Cambridge Online ve c¢ok dilli e-6grenme
platformlari gibi dijital veri tabanlari tarafindan desteklenir. Ogrenciler arastirma yapmaya,
akademik materyallere erismeye ve uygun atif yontemlerini (APA) uygulamaya tesvik
edilir. Dil 6grenimi, ¢ok dilliligi, akademik diiriistliigii ve IB Ogrenen Profili geligimini

tesvik etmek icin CAS, TOK ve Extended Essay siire¢lerine entegre edilmistir.
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Anaokulu Dil Ders Saatleri ve Seviyeleri

SINIF  |DiL SAAT CEFR
4 yas Egitim Dili Etkinligi ve Okuma ve Yazmaya Hazirlik 5

Ingilizce 10 Pre Al
5 yas Egitim Dili Etkinligi ve Okuma ve Yazmaya Hazirlik 6

Ingilizce 14 Pre Al

Ilkokul Dil Ders Saatleri ve Seviyeleri

SINIF DiL SAAT
Tirkee 10
1.smf _
Ingilizce 10
Tiirke 10
2.smf _
Ingilizce 10
Almanca 3
Tiirkge 8
3 amf Ingilizce 10
Almanca 3
Tiirkge 8
4 smif Ingilizce 10
Almanca 3 Pre Al
Orta Okul Dil Ders Saatleri ve Seviyeleri
SINIF DiL SAAT CEFR
5 amif Ingilizce 8 A2
Almanca 2 Al
6.sm1f Ingilizce 8 A2
Almanca 2 Al
7 smf Ingilizce 8 Bl
Almanca 2 Al/2
8 sinif Ingilizce 6 Bl
Almanca 2 A2




Lise Ulusal Program Dil Ders Saatleri ve Seviyeleri

SINIF DiL SAAT CEFR
- Tiirk Dili & Edebiyati 5
< ——
% 9.simf Ingilizce 8 Bl+
5 Almanca 2 A2.1
Z Tiirk Dili & Edebiyati 5 -
w3 (10.smif S—
8 Ingilizce 7 B2
5 Almanca 2 A22
= Tiirk Dili & Edebiyati 2 ]
&) 11.smif _
= Ingilizce 4 B2+
Almanca 2 A22
12.smif
Tiirk Dili & Edebiyati 3

Lise Uluslararasi Program (IGCSE & IB DP) Dil Ders Saatleri ve Seviyeleri

SINIF | DIL SAAT CEFR
Tiirk Dili & Edebiyati 4
0 sinif Iniglizce 5

Almanca 2

= Tiirk Dili & Edebiyat 3

g |10 sif S—

—~ Ingilizce 5

2

F;l) Almanca 2 A2

8 Tiirkge A Edebiyat HL 7

)

é Tiirk¢e A Edebiyat SL S

C |l smf

= sint

QO

®

5 Almanca

]

2 Tiirke A Edebiyat HL 7

12.siif Tiirkce A Edebiyat SL
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Besinci Boliim

Avrupa Ortak Dil Referans Cercevesi Programi

MADDE 11: Genel Bakis

Avrupa iilkelerindeki yabanci dil 6gretimi, Avrupa Konseyi'nin Modern Diller B6liimii tarafindan
belirlenen egitim politikalar1 ve kalite standartlar1 tarafindan yonlendirilir. Avrupa Konseyi, dil
Ogretimi, 0grenimi ve degerlendirmesine Avrupa genelinde birlesik bir yaklagim saglamak igin
Avrupa Ortak Dil Referans Cergevesini (CEFR) gelistirmistir. CEFR, hareketliligi, karsilikli
anlayis1 ve yasam boyu dil 6grenimini tesvik eden ortak yeterlilik seviyeleri, paylasilan 6grenme
ciktilar1 ve seffaf degerlendirme kriterleri belirler. Bugiin, IB DP ve IGCSE dahil olmak {izere
cogu Avrupa ve uluslararasi egitim sistemi, CEFR'yi miifredat tasarimi ve yeterlilik kiyaslamalari

i¢in bir referans olarak kullanmaktadir.

MADDE 12: Avrupa Ortak Dil Referans Cercevesi'nin (CEFR) Temel ilkeleri
Avrupa Ortak Dil Referans Cergevesi (CEFR), dil yeterliligi i¢in bir dizi tanimlayic1 gostergeyi
tanimlar ve iletisimsel yeterliligi degerlendirmek i¢in dogrulanmis standartlar saglar. CEFR'nin

egitim felsefesi ii¢ temel ilkeye dayanmaktadir:

CEFR
Kullamci Agciklama

Seviyesi Level

Al

Somut ihtiyaglari karsilamak i¢in tanidik giinliik ifadeleri ve ¢ok temel climleleri anlayabilir
ve kullanabilir. Kendilerini ve baskalarini tanitabilir, kigisel detaylar (6rnegin nerede
yasadiklari, kimi tanidiklari, neye sahip olduklar1) hakkinda basit sorular sorabilir ve
cevaplayabilir. Bagkalar1 yavas ve net konusur ve yardim etmeye istekliyse basit bir sekilde

etkilesim kurabilir.

Temel

Kullanici A2

Kisisel, aile, aligveris, is ve yakin ¢cevreyle ilgili ifadeleri ve yaygin sozleri anlayabilir. Tanidik
konularda dogrudan bilgi aligverisini igeren basit, rutin gérevlerde iletisim kurabilir. Kendi

geemislerinin ve yakin ¢evrelerinin yonlerini basit bir dil kullanarak tanimlayabilir

Bl

Is, okul veya bos zamanlarda diizenli olarak karsilasilan tanidik konularda net standart girdinin|
ana noktalarini anlayabilir. Dilin konusuldugu bir bolgede seyahat ederken ortaya gikabilecek
¢ogu durumla basa c¢ikabilir. Tanidik konularda basit, baglantili metinler iretebilir,
deneyimleri ve olaylar1 tanimlayabilir ve goriisler veya planlar icin kisaca nedenler ve

agiklamalar verebilir
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B2

Hem somut hem de soyut konularda, teknik tartigmalar dahil olmak tizere, karmasik metinlerin
ana fikirlerini anlayabilir. Akic1 ve kendiliginden bir dereceye kadar anadili konuganlarlal
etkilesim kurabilir. Genis bir konu yelpazesinde agik, ayrintili metinler iiretebilir ve giincel

konularda bakis agilarini agiklayabilir.

Yetkin

Kullanici

Cl

Uzun, zorlu metinleri anlayabilir ve ortiik anlami tantyabilir. Ifadeler igin belirgin bir arama
yapmadan akic1 ve kendiliginden bir sekilde kendini ifade edebilir. Karmasik konularda iyi
yapilandirilmig, ayritili metinler iireterek dili sosyal, akademik ve profesyonel amaglar igin

esnek ve etkili bir sekilde kullanabilir

C2

Duydugu veya okudugu hemen hemen her seyi kolayca anlayabilir. Farkli sozlii ve yazili
kaynaklardan gelen bilgileri 6zetleyebilir, argiimanlar1 ve hesaplari tutarl bir sekilde yeniden

yapilandirabilir. Karmagik durumlarda bile ince anlam farkliliklarini ayirt ederek kendini

hassas ve dogal bir sekilde ifade edebilir

Ogrenen Ozerkligi: Ogrenenleri, giiglii yonleri ve gelisim alanlarin1 belirlemek igin 6z

degerlendirme ve yansitmayi kullanarak ilerlemeleri i¢in aktif sorumluluk almaya tesvik etmek.

e« Oz Degerlendirme: “Yapabilirim” tanimlayicilarmin  ve performansa dayali
degerlendirmenin kullanilmasi yoluyla dil yeterliligi farkindaligini tesvik etmek.
« Kiiltiirel ve Dilsel Cesitlilik: Dil 6grenimini kiiltiirleraras: diyalogu, hosgoriiytii ve kiiresel

vatandaslig1 tesvik etme araci olarak tanimak.

Nesibe Aydin Okullari'nda Ingilizce ve Almanca egitimi, uluslararas1 kiyaslamalarla uyumu
saglamak icin CEFR standartlarina gore yapilandirilmistir. Her Ogretim seviyesi, sinifa ve
programa (ulusal, Cambridge IGCSE veya IB DP) bagli olarak CEFR seviyeleri A1-Cl1'e karsilik
gelen tanimlanmis 6grenme ¢iktilarini, degerlendirme kriterlerini ve ilerleme yollarini igerir. Bu
yaklasim, smif seviyeleri arasinda dikey hizalamay1 ve programlar arasinda yatay tutarliligi
destekleyerek Ogrencilerin iletisimsel yeterliligi, kiiltiirleraras1 farkindali§i ve yasam boyu dil

ogrenme becerilerini gelistirmelerini saglar.

MADDE 13: Kiiresel Olcek

Avrupa Ortak Dil Referans Cergevesi (CEFR), 6grencilerin dinleme, okuma, konugma ve yazmada
neler yapabilecegini tanimlayan alt1 kiiresel yeterlilik seviyesi tanimlar. Bu seviyeler, dil
yeterliligini degerlendirmek, karsilastirmak ve raporlamak i¢in uluslararasi alanda kullanilan

evrensel bir referans saglar.
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MADDE 14: Avrupa Ortak Dil Referans Cercevesi Oz Degerlendirme Tablosu

islupla yazin.

Skill Area |Al A2 B1 B2 Cl1 C2
Kendim ve
ailemle ilgili | Bilindik Giincel Uzun, Herhangi bir
basit konulardaki is, okul veya bos [konulardaki armagik konusulan dili
kelimeleri ve [kisa ve net Zaman uzun ionusmalarl velanlayabilir,
Dinleme ifadeleri mesajlari konularindaki konusmalar1 [filmleri fazla jaksan veya
yavasca anlayin. acik konusmalarinjve tartismalari |caba hiza kolayca
konusuldugun ana noktalarin1  [takip edin. harcamadan  juyum
da anlarim. anlayin. anlayin. saglayabilir.
Kisa, basit Rutin metinleri ve|Bildiginiz Uzun, Ozet veya
Tanidik giinliik kisisel konularla ilgili [karmagik, teknik olanlar
isimleri ve cokjmetinleri yazigmalari detayl gercekei veya (da dahil olmak
Okuma basit ciimleleri|(6rnegin anlayin. raporlarive  |edebi iizere hemen
tantyin. duyurular, makaleleri metinleri, hemen tiim
mektuplar) okuyun. islubu yazili metinleri
okuyun. taniyarak okuyun.
okuyun.
'Yardimla basit|Bilinen lAna dili Sosyal veya  [Deyimleri ve
sorular sorun |konularda kisa |Cogu giinliik ingilizce olan jprofesyonel fincelikli
Konusma /ve cevaplaym. |diyaloglar durumla ve kisa  |kisilerle akict |ortamlarda anlamlart tam
Etkilesim kurun. konusmalarla bir sekilde fikirlerinizi olarak
basa cikin. iletisim kurun jacik ve dogal [kullanarak
\ve tartismalara bir sekilde zahmetsizce
katilin. ifade edin. konusun.
Insanlar1 veya |Ailenizi, isinizi [Hikayeler Acik ve Karmasik Herhangi bir
So71ii firetim yerleri veya egitiminizianlatmak veya  |ayrintili lkonularda konuda akict
tanimlamak  [kisa ciimlelerle |goriisleri aciklamalar ve [yapilandirilmis jve diizenli bir
icin basit tanimlayin. aciklamak i¢in  |bakis acilart |, ayrintili konugma
ifadeler fikirleri sunun. konusmalar  |yapin.
kullanin. birlestirin. sunun.
Cesitli Karmasik IAkici, 6z ve
Kisa ciimleler [Kisa notlar Bilinen konularla konularda ag¢ik konular iyi
lyazin veya  [veya kisa ilgili baglantili  ve ayritili hakkinda yapilandiriimi
Yazma basit formlar1 [kisisel metinler yazin.  [raporlar veya |tutarli s akademik
doldurun. mektuplar denemeler metinleri veya
yazin. yazin. uygun bir profesyonel

metinler yazin.
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Tablonun Amaci

Avrupa Ortak Dil Referans Cergevesinden (CEFR) uyarlanan bu 6z degerlendirme tablosu,
ogrencilerin dil yeterliliklerini yansitmalarina ve giiclii yonleri ile gelisim alanlarim
belirlemelerine olanak tanir. Nesibe Aydin Okullari'nin dil 6grenimi felsefesi ve IB Ogrenen

Profili dogrultusunda 6grenen 6zerkligini, hedef belirlemeyi ve siirekli 6z yansitmay1 destekler

Altinc1 Boliim

Nesibe Aydin Okullar1 Yazma ve Referans Protokolii

MADDE 15: Akademik Yazma ve Referans Standartlar:

APA referans gosterme stili, Nesibe Aydin Okullari'nda denemeler, projeler, aragtirma
makaleleri ve IB Diploma Programi (DP) bilesenleri (Extended Essay, TOK ve I¢
Degerlendirmeler) dahil olmak tizere tiim akademik ¢aligmalar i¢in kullanilan resmi yazma ve atif
sistemidir. APA kullanimi, tutarlilii, akademik diiriistliigli ve uluslararast standartlarla uyumu
saglar. APA formatina gore, bir yazida kullanilan tiim kaynaklara metin i¢inde atif yapilir (metin
i¢i atif) ve belgenin sonunda bir kaynakca veya referans listesinde tam olarak listelenir. A¢iklayici
notlarin netlik i¢in gerekli oldugu durumlar disinda, kaynak atif i¢in dipnotlar ve son notlar
kullanilmaz. Ogrencilere, yazarin soyadi, yaym yili ve uygun oldugunda sayfa numarasi dahil
olmak tizere, yazilar1 boyunca kisa metin i¢i referanslar yapmalar1 konusunda rehberlik edilir. Bu
uygulama, yazarin ¢alismasini seffaf bir sekilde vurgular ve intihali 6nler. APA referans gosterme
kullanim1 yoluyla dgrenciler, tiim yazili ¢alismalarda fikri miilkiyete saygi gostermeyi, kaynaklari
kabul etmeyi ve bilimsel etigi silirdiirmeyi 6grenerek evrensel akademik yazma kurallarina asina
olurlar. APA Yayin Kilavuzu (7. Baski1) okul kiitiiphanesinde hem basili hem de dijital formatta
mevcuttur ve tiim siif seviyelerinde akademik yazma ve arastirma igin bir referans araci olarak
kullanilir. Tiim disiplinlerdeki &gretmenler, akademik diiriistliik ilkelerinin tutarli bir sekilde
uygulanmasini tesvik etmek icin APA referans gosterme egitimini ders ¢calismasina entegre eder.
DP'de APA, tiim 6grencilerin kaynaklara uygun sekilde atifta bulunmay1 anlamalarini saglamak

icin Akademik Diiriistliik ve Dil Gelistirme ¢ergevesinin bir parcasi olarak agikca ogretilir.

Yedinci Boliim

Dijital Ogrenme, Yapay Zeka ve Dil Egitimi

MADDE 16: E-Ogrenme ve Yapay Zeka Entegrasyonu
Nesibe Aydin Okullari'nda, 6grencilerin dil edinimini, 6zerkligini ve dijital okuryazarligini

artirmak i¢in dijital ve YZ destekli 6§renme aracglar1 6gretme ve 6grenme siirecine entegre edilir.
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Ogrenciler, tim smif seviyelerinde farklilastirilmis 6gretimi destekleyen dijital &grenme
materyallerine, ilerleme takibine ve geri bildirim araglarina erisim saglayan E12 (PORTAL)'dan
yararlanirlar. Ayrica, Edutalkinn gibi YZ destekli platformlar, etkilesimli uygulama ve
kisisellestirilmis geri bildirim yoluyla 6grencilerin dinleme, konusma ve anlama becerilerini
gelistirmek i¢in kullanilir. YZ destekli araglar, yaraticiligi, katilimi ve 6z degerlendirmeyi tesvik
eden tamamlayic1 yardimcilar olarak tesvik edilir. Ancak, 6grencilere bu teknolojilerin etik ve
sorumlu kullanimin1 Akademik Diiriistliik Politikasi'na tam uyum i¢inde saglamalar1 i¢in agik¢a
rehberlik edilir. Ogretmenler, bu tiir araclarin insani akil yiiriitme, yaraticilik veya zgiin diisiinme
yerine ge¢medigini, destekleyici araglar oldugunu vurgulayarak sorumlu YZ kullaniminm
modellerler. Okul, intihal, yanlis bilgilendirme, asir1 bagimlilik ve veri gizliligi endiseleri gibi
potansiyel riskler hakkinda farkindalik yaratarak dijital vatandasligi ve akademik diiriistliigii tesvik
eder. Ogrencilere, akademik ¢alismalarinda seffaflig1 ve dzgiinliigii siirdiirerek, YZ tarafindan
tiretilen icerige APA referans standartlarin1 kullanarak atifta bulunmalar1 6gretilir. Glivenli, etik
ve etkili YZ kullanimint saglamak i¢in hem 6gretmenler hem de dgrenciler icin diizenli egitim
oturumlari diizenlenir. Bu dengeli yaklagimla, Nesibe Aydin Okullari, 6grencileri teknoloji odakli
bir akademik ortamda sorumlu bir sekilde hareket etmeye hazirlayarak elestirel diisiinmeyi, etik

farkindalig1 ve yansitict dijital katilimi tesvik etmeyi amaglar.

Sekizinci Boliim

Nesibe Aydin Okullar1'nda Dil Ogretimi ve Ogrenimi Siireclerindeki Uygulamalarimiz
MADDE 17: Ilkeler ve Uygulamalar

Genel Cergeve: Nesibe Aydin Okullari'nda dil egitimi, 6grencilerin dinleme, konusma, okuma,
yazma, dilbilgisi ve kelime dagarcig1 becerilerini kiiresel iletisim i¢in bir arag olarak akici ve etkili
bir sekilde kullanmalarimi saglayacak bir diizeye gelistirmeyi amaglar. Ogretim, etkilesimli
ogrenme ortamlari olusturmak i¢in diziistii bilgisayarlar, projektdrler ve akilli tahtalar araciligryla
teknolojiyi entegre eder. 9-10. Simiflarda, Cambridge IGCSE Ikinci Dil Olarak Ingilizce programi
uygulanir ve Ogrencilerin akademik yazma, elestirel okuma ve soOzlii iletisim becerilerini
gliclendirirken uluslararas1 kiyaslamali degerlendirmelere hazirlanmalarini saglar. 11-12.
Siniflarda, IB Diploma Programi (DP) sunulur. Grup 1 — Tiirk¢ce A: Edebiyat harig, tiim konular
ve cekirdek bilesenler (TOK, CAS ve EE) Ingilizce olarak dgretilir. Ogrenciler Grup 1 — Tiirkce
A Edebiyat (HL/SL), Grup 2 — Ingilizce B (HL/SL) okurlar ve ayrica anadillerinde Okul Destekli
Bireysel Calisma (SSST) Edebiyat A'yi takip edebilirler.
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Uygulamada Dil Politikas1 Ornekleri:
1. Hem ingilizce hem de Tiirkge olarak 6grenci liderliginde TED-Ed konusmalar.
2. Iki dilli topluluk sosyal yardimini igeren CAS projeleri.
3. Dilin bilgideki roliinii aragtiran TOK sergileri.
4

Ogrencilerin ¢ok dilli performanslar ve kiiltiirel projeler sundugu Yillik Dil Haftas.

Dil Ogretimi ve Ogreniminin Dort Temel Diregi: Nesibe Aydin Okullari'nda dil 6gretimi, IB

felsefesi ve uygulamalariyla uyumlu, birbirine bagli dort direk etrafinda yapilandirilmistir.

On Bilgiyi Etkinlestirme ve Altyap: Anlayisi Olusturma: Dil 6grenimi, 6grencilerin dnceki
deneyimlerine ve dilsel repertuarlarina dayanmir. Ogrenenlerin &n bilgilerinin diller arasinda
degisebilecegini kabul eden 6gretmenler:

5. Yeni o6grenmeyi desteklemek icin 6grencilerin dilsel ve kiiltiirel 6n bilgilerini
etkinlestirir.
On deneyimi yeni dil igerigiyle iliskilendirmek icin ddevleri farklilagtirir.
Unite planlamas! i¢in égrenen profillerini ve yeterlilik seviyelerini belirler.

Dersleri planlarken ilgili tarihsel ve baglamsal bilgileri dahil eder.

o x® =2

IGCSE ve DP simiflarinda bu, 6grencilerin 6nceki dil becerilerini sinav yazma, sozlii
degerlendirmeler ve Extended Essay ve TOK denemeleri gibi DP aragtirma

gorevleriyle iliskilendirmeyi igerir.

Rehberli Ogrenme (Scaffolding): Rehberli 6grenme, dgrencilerin heniiz bagimsiz olarak

basaramadiklar1 gorevleri yerine getirmelerine yardimci olur. Bu yaklagim, dgrenciler

kendi 6grenme stratejilerini gelistirme 6zerkligi kazandikc¢a 6gretmen destegini kademeli

olarak azaltir. Yaygin iskele kurma stratejileri sunlari igerir:

10. Gorsel yardimcilar ve gosteriler.

11. Grafik diizenleyiciler.

12. Drama, rol yapma ve igbirlik¢i grup calismasi.

13. Dil modelleme ve yapilandirilmis diyaloglar.

14. IGCSE'de iskele kurma, dinledigini anlama, uzun yazma ve sozlii sunum becerilerini
destekler. DP'de, akademik yazma, TOK'ta argiiman gelistirme ve Extended Essay 'in

yapilandirilmasi i¢in esastir.

Dil Kullanimim Genisletme: Ogrenciler, simif icinde ve disinda akademik dili kullanarak

okumaya, yazmaya ve iletisim kurmaya tesvik edilir. Dil genisletme etkinlikleri, ¢esitli
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metin tiirlerine ve tiirlerine maruz kalma yoluyla hem biligsel hem de dilsel becerileri

gelistirir. Akademik dil egitimi sunlara odaklanir:

15

18

19.

20.

21.

22.

23.

24.

. Temel konuya 6zgii terminolojide ustalagma.
16.
17.

Karmagik dilbilgisi yapilarinin anlasilmasi.

Akademik ve yaratici baglamlar i¢in uygun ileri yazma kurallarinin gelistirilmesi.

.DP'de dil genisletme, 6grencilerin CEFR CI1 yeterliligine ulagmalarina yardimci

olmay1 amaglar, I¢ Degerlendirmeler, TOK denemeleri ve Extended Essay 'de basariy1
destekler.

Kimligi Onaylama: Dil, kisisel ve kiiltiirel kimligin merkezindedir. Bunu kabul eden
okul, tiim dillerin ve kiiltlirlerin degerli ve saygi duyuldugu bir ortami tesvik eder.
Temel uygulamalar sunlar igerir:

Cok dilli ve ¢ok kiiltiirlii etkinlikler araciligiyla Uluslararasi Anadil Giinii (21 Subat)
ve Avrupa Dilleri Giinii (26 Eyliil)'nii kutlamak.

Ogrencilerin katilmak igin kendilerini giivende ve motive hissettikleri kapsayici
siniflar1 tegvik etmek.

[letisimi ve yaraticilig1 artirmak icin Drama Kuliipleri, Konusma Kuliipleri ve Kelime
Yarismalarina katilimi tesvik etmek.

Uluslararas1 degisim programlari, Comenius projeleri ve yurt disindaki ortak
kurumlarda yaz okullar1 diizenleyerek kiiltiirel alisveris ve kiiresel farkindalik i¢in
Ozgiin firsatlar saglamak.

IB Diploma Programi'nda Kimligi Onaylama, 6grencilerin anadillerini akademik bir
diizeyde okumalarina olanak taniyan SSST Edebiyat A araciligiyla pekistirilir, bu da
IB Misyon Beyani ile uyumlu olarak dilsel ¢esitliligi dogrular ve kiiltiirlerarasi anlayisi

destekler.

Dokuzuncu Boliim

Nesibe Aydin Okullar1 Yabanci Dil Ogretimi I1keleri

MADDE 18: Temel ilkeler

1.

Dil Ogrenimi Felsefesi: Nesibe Aydin Okullari'nda, yabanci bir dili etkili ve
glivenle kullanmanin, entelektiiel, kiiltirel ve profesyonel yasami
zenginlestiren yasam boyu bir beceri olduguna inaniyoruz. Yabanct diller,
yalnizca iletisim araglar1 olarak degil, ayn1 zamanda fikirleri paylasma,
kiiltlirleraras1 anlayis1 tesvik etme ve uluslararasi bilinci gelistirme yollar

olarak da degerlidir.
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. Uluslararasi1 Standartlarla Uyum: Tiim yabanci dil 6gretimi, Avrupa Ortak
Dil Referans Cercevesi (CEFR)ne gore yapilandirilmistir ve 6grencilerin
gelisimsel ve yas 6zelliklerine uyarlanmistir. Ogretim, dilbilgisi dogrulugunu
ve dilsel farkindalig1 pekistirirken, bes temel dil yeterliligini (Dinleme, Okuma,
Konusma, Sozlii ifade ve Yazma) biitiinlestirir.

. Degerlendirme ve Geri Bildirim: Ogrencilerin dil gelisimi, seviye belirleme
ve ilerleme takip araglar1 dahil olmak {izere tanisal ve bigimlendirici
degerlendirmeler araciligiyla siirekli olarak izlenir. Hem 6grencilerle hem de
velilerle diizenli olarak geri bildirim paylasilir. Beklenen yeterlilik seviyelerinin
altinda veya yakininda performans gdsteren dgrenciler, etiit saatleri, problem
cozme atdlyeleri ve serbest calisma saatleri gibi okul sonrasi oturumlar
sirasinda ek destek alirlar. Ogrenen 6zerkligini tesvik etmek i¢in tiim 6grenciler,
her dénem kendi dil ilerlemelerini yansitarak bir 6z degerlendirme yaparlar.

. Harici Sertifikasyon ve Zenginlestirme: Ogrenciler, yeterliliklerini kiiresel
standartlara gore kiyaslamak i¢in uluslararasi dil sinavlarina katilmaya tesvik
edilir. Okul ayrica, dil 6grenimini eglenceli, yaratici ve isbirlik¢i bir siireg
haline getirmek i¢in miinazaralar, yarigmalar, drama, hikaye anlatim1 ve miizige
dayali projeler dahil olmak {izere okul i¢i, ulusal ve uluslararasi faaliyetler
diizenler ve bunlara katilir.

. Egitim Dili: Dil Siirecleri boliimiinde belirtildigi gibi, Diploma Programi'nda
ana egitim dili Ingilizce olarak hizmet eder. Bu baglamda, 6grenciler Grup 2 —
Ingilizce B (HL/SL) araciligiyla akademik Ingilizcelerini gelistirmeye devam
eder ve Grup 1 — Tiirk¢e A: Edebiyat (HL/SL) veya uygun oldugunda SSST
Edebiyat A araciligiyla anadillerini siirdiirtirler.

. Akademik Entegrasyon: DP'de yabanci dil 6gretimi, akademik
gerekliliklerle dogrudan baglantilidir. Ogrenciler, tiim DP bilesenlerinde
akademik diiriistliigii ve tutarlili§1 saglamak i¢in arastirma yazimi, deneme
yapisi, sozlii sunum becerileri ve akademik referans gosterme (APA formati)
konularinda agik talimat alirlar.

. Yeterlilik Hedefleri: Diploma Programi'nin sonunda, dgrencilerin Ingilizce'de
en az CEFR Cl1 yeterliligine ulagmalari, onlar1 uluslararasi iiniversitelere kabule
ve kiiresel profesyonel ortamlara etkili katilima hazirlamalar1 beklenir.

. Ikinci Yabane Dil (Almanca): Almanca, Diploma Programi'na paralel olarak
yiriitillen ulusal miifredatin bir pargasit olarak ikinci yabanci dil olarak

sunulmaya devam eder. IB Grup 2 konusu olarak sunulmaz, ancak 6grenciler
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CEFR A2-B1 yeterlilik seviyeleriyle uyumlu olarak 11. ve 12. Siniflar boyunca
Almanca ¢aligmalarint siirdiirebilirler. Ogretim, pratik iletisim, kiiltiirleraras
farkindalik ve okuryazarlik gelisimini vurgular, 6grencilerin ¢ok dilli

yeterliligini ve uluslararasi bilincini destekler.

. IB Misyonuyla Uyum: Nesibe Aydin Okullari'nda yabanci dil egitimi, dili

iletisim, empati ve kiiresel katilim i¢in bir koprii olarak kullanan uluslararasi

bilince sahip 6grenenlerin gelisimini destekler.

Onuncu Boliim

Roller ve Sorumluluklar

MADDE 19: Uygulama, Roller ve Politika Inceleme Prosediirleri

1. Paylasilan Sorumluluk Nesibe Aydin Okullari'nda Dil Politikasi'nin basaril1 bir sekilde

uygulanmasi ve siirekli gelistirilmesi, tiim okul toplulugunun isbirlik¢i ¢abalarina dayanir.

Sorumluluklar asagidaki sekilde dagitilmistir:

DP Koordinatérii: Dil Politikasi'nin uygulanmasini, izlenmesini ve periyodik olarak
gozden gecirilmesini denetler. IB standartlariyla uyumu saglar ve konu ve dil 6gretmenleri
arasindaki is birligini kolaylagtirir.

Dil Ogretmenleri: Ogrencilerin dil yeterliliginin ve kiiltiirleraras1  anlayisinin
gelistirilmesine liderlik eder. Okuma, yazma, konusma ve dinleme konularinda agik talimat
saglar ve 6grencileri hem akademik hem de yaratici ifadede destekler.

Tiim Ogretmenler: Konuya 6zgii dil egitimini derslerine yerlestirerek dil 6gretmenleri
olarak rollerini kabul eder. Akademik dilin gelisimine katkida bulunur ve farklilagtirilmis
stratejiler araciligiyla ¢ok dilli 6grenenleri destekler.

Okul Liderlik Ekibi: Dil Politikasi'nin okulun misyonu ve egitim hedefleriyle uyumlu
olarak etkili bir sekilde uygulanmasim1 saglamak ig¢in stratejik yonlendirme, mesleki
gelisim ve kaynaklar saglar.

Veliler ve Ogrenciler: Dil §grenme kararlarina ve yansitma siireglerine aktif olarak katilir.
Ogrenciler kisisel dil hedefleri belirler; veliler evde dil gelisimini destekler ve gerektiginde
Ogretmenlerle is birligi yapar.

Kiitiiphaneci: Cok dilli ve akademik kaynaklara (basili ve dijital) erisimi saglar,
Ogrencileri bilgi okuryazarligi, referans gosterme ve arastirma (APA) konularinda
destekler ve uygun edebi materyallerle SSST adaylarina yardimci olur.

Rehberlik Departmani: Dil ile ilgili kaygi veya adaptasyon zorluklar1 olan 6grencilere

rehberlik eder, duygusal refah1 saglamak i¢in 6gretmenlerle is birligi yapar ve evde dil
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gelisimini destekleme konusunda velilere danigmanlik yapar.

Politika Incelemesi, iletisim ve Gelistirme Dil Politikas1, DP Koordinatrii, dil gretmenleri,
yoneticiler, 6grenciler ve veli temsilcilerinden olusan bir komite tarafindan yillik olarak
gozden gecirilir. Revizyonlar, okulun dil profili, giincellenmis IB gereksinimleri ve
paydas geri bildirimleri tarafindan bilgilendirilir. Geri bildirim, anketler, odak grup
tartigmalar1 ve dil kullanim verilerinin analizi yoluyla toplanir. Giincellemeler ve
revizyonlar, fakiilte toplantilari, 6grenci toplantilar1 ve veli biiltenleri araciligiyla iletilir.
Dil Politikasi'nin giincel siirtimii okul web sitesinde yaymlanir ve her akademik yilin

basinda tiim paydaslarla paylasilir.

Capraz Politika Uyumu Bu Dil Politikasi, okulun Degerlendirme, Kapsayicilik ve Akademik
Diiriistliik politikalariyla uyum iginde ¢alisir. DP Cekirdek (TOK, EE, CAS) ve konu alanlarinda
dil uyarlamalarini, degerlendirme iletisimini ve etik kaynak kullanimini1 (APA) netlestirir. IB
Program standartlar1 ve uygulamalariyla tutarlilii saglamak i¢in ¢apraz referanslar yillik olarak

gbozden gegirilir.

On Birinci Boliim
Son Hiikiimler
MADDE 20: Yiiriirliik
Bu Dil Politikasi, Nesibe Aydin Okullar1 Yonetim Kurulu tarafindan onaylandigi ve resmi okul

portalinda yayimlandig: tarihte yiiriirlige girer.

MADDE 21: fcra
Bu Dil Politikasi'nin hiikiimleri, Nesibe Aydin Okullar1 Yonetim Kurulu'nun yetkisi altinda ve
Nesibe Aydin Okullar1 adina Okul Miidiirleri, IB PYP ve DP Koordinatorleri ve Grup Bagkanlari

tarafindan uygulanir.
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